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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

A személyek hatdritlépésére irdnyadd szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési

kodex) létrehozdsirol szolé 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének

(15) bekezdésében emlitett tartézkoddsi engedélyek jegyzékének - kozzététel: HL C 247,

2006.10.13,, 1. o., HL C 153,, 2007.7.6., 5. o., HL C 192., 2007.8.18,, 11. o., HL C 271., 2007.11.14,,
14. o. — frissitése

(2008/C 57/14)

A személyek hatdratlépésére irdnyad6 szabélyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kddex)
létrehozdsardl sz6l6, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének
(15) bekezdésében emlitett tartézkodasi engedélyek jegyzékét a Schengeni hatar-ellenSrzési kodex 34. cikké-
vel Osszhangban a tagdllamok dltal a Bizottsaghoz megkiildott informacidk alapjan teszik kozzé.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Jogérvényesiilés, Szabadsdg és Biztonsdg Féigazgatdsiganak
honlapjén elérhetd a jegyzék havonta frissitett véltozata.

CSEH KOZTARSASAG — Potvrzeni o pfechodném pobytu na tGzemi

(igazolds ideiglenes tartézkoddsrdl, hajtogatott okmény -
2006. éprilis 27. ota dllitjdk ki EU-polgarok, EGT-allamok
allampolgdrai és svéjci dllampolgdrok szdmdra)

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

Tart6zkodasi engedélyek: — Povoleni k pobytu

(tartézkoddsi engedély uti okmdnyba illesztett bélyeg formad-
jaban — 2003. mdrcius 15-t61 2004. 4prilis 30-ig 4llitottdk ki
harmadik orszdgok édllandé lakos dllampolgdrai szdmara)

Az 1030/2002/EK rendelet szerint:

— Povoleni k pobytu

(tartozkoddsi engedély uiti okmdanyba illesztett egységes bélyeg
formdjaban — 2004. mdjus 1. 6ta dllitjdk ki harmadik orszdg
dllampolgdranak allandé vagy hosszi tdva tartézkoddsdra
vonatkozdan (a tartozkodds céljit a bélyegen értelem szerint
megjelolik)

Egyéb:
— Priikaz o pobytu rodinného p#islusnika obc¢ana Evropské unie

(tartézkoddsi igazolvdny eurdpai unids polgir csalddtagja
szdmdra — harmadik orszdgok olyan dllampolgdrai szdmdra
allitjdk ki, akik EU-polgdrok csalddtagjai; ideiglenes tartézko-
désra jogosit)

— Priikaz o povoleni k trvalému pobytu

(dllandé tartézkoddsi igazolvany, zold kiskonyv — 2006.
aprilis 27. 6ta allitjak ki harmadik orszdgok olyan allampol-
gira szdmdra, akik EU-polgdrok csalddtagjai, valamint
EGT-dllamok dllampolgdrai és svdjci dllampolgdrok szdmadra
(2007. december 21-ig)

Prikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(tartézkoddsi engedély, zold kiskonyv — 1996-t61 2004.
méjus 1-jéig allitottdk ki harmadik orszdgok élland6 lakos
dllampolgdrai szdmdra, 2004. mdjus 1-jét6l 2006. dprilis 27-ig
dlland6  vagy ideiglenes tartézkoddsra  vonatkozdan
EGT-dllamok allampolgdrai és svdjci dllampolgdrok, valamint
csaladtagjaik szdmdra; svéjci dllampolgdrok dlland6 tart6zko-
déséra vonatkozdan allitjdk ki)

Priikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(tartézkoddsi engedély, zold kiskonyv — a Cseh Koztdrsa-
sagnak a schengeni térséghez vald csatlakozdsa napjitdl
kezdve dllitjdk ki EGT-dllamok allampolgdrai és svéjci llam-
polgarok szdmara)

Prikaz povoleni k pobytu azylanta

(tartozkoddsi engedély menedékjogot kapott személyek
szamdra, sziirke kiskonyv — menedékjogot kapott személyek
szdmara allitjak ki)
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— Prokaz oprdvnéni k pobytu osoby pozivajici doplikové
ochrany

(tartézkoddsi engedély kiegészit6 védelemben részesiild
személyek szdmdra, sziirke kiskonyv — kiegészit§ védelemben
részesiil§ személyek szdmdra allitjdk ki)

Egyéb dokumentumok:

— Cestovni doklad Umluva z 28. ¢ervence 1951
(ti okmany az 1951. julius 28-i egyezmény alapjan — 1995.
janudr 1-je 6ta dllitjdk ki (2006. szeptember 1. 6ta e-utlevél-
ként))

— Cizinecky pas

(kiilfoldiek dtlevele — amennyiben hontalan szdmara allitjak ki
(a belsg oldalakon ,Umluva z 28. zdf{ 1954/Convention of
28 September 1954” feliratd hivatalos bélyegzdvel jelolve —
2004. oktéber 17. 6ta dllitjdk ki) (2006. szeptember 1. 6ta
e-utlevélként))

— Seznam cestujicich na 3kolni vylet v rdmci Evropské unie

(az Eur6pai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja — papiralapti okmdny, 2006. dprilis 1-jét6l
allitjdk ki)

A Kiliigyminisztérium dltal kidllitott okmanyok
Diplomatické identifikacni priikazy s oznacenim
(diplomata személyazonosit igazolvany a kéovetkezd kddokkal)
— D - pro ¢leny diplomatického persondlu diplomatickych misi

(D - diplomdciai képviseletek diplomdciai személyzetének
tagja)

— K - pro konzuldrni tfedniky konzuldrnich dfada
(K — konzulatusok konzuli tisztvisel6i)

- MO/D - pro dredniky mezindrodnich vlddnich organizaci,
kteti pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném

rozsahu jako diplomaticti zdstupci.

(MO/D — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseldi,
akik nemzetkozi szerz8dés vagy hazai jogszabily rendelke-
zései alapjan a diplomdciai képviseletek diplomdciai személy-
zetének tagjaival azonos kivaltsigokat és mentességeket
élveznek)

Identifika¢ni pritkazy s oznacenim
(személyazonositd igazolvany a kovetkezd kddokkal)

— ATP - pro dleny administrativniho a technického persondlu
diplomatickych misf

(ATP - diplomdciai képviseletek igazgatdsi és miiszaki
személyzetének tagjai)

— KZ - pro konzuldrni zaméstnance konzuldrnich tfadd
(KZ — konzuldtusok konzuli alkalmazottai)

— MOJATP — pro udfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci,
ktefi pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném
rozsahu jako ¢lenové administrativniho a technického perso-
nalu diplomatické mise

(MOJATP — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseldi,
akik nemzetkozi szerz8dés vagy hazai jogszabaly rendelke-
zései alapjan a diplomdciai képviseletek igazgatdsi és miiszaki
személyzetének tagjaival azonos kivéltsigokat és mentessé-
geket élveznek)

— MO - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktefi
pozivaji vysad a imunit podle pfislusné mezindrodni smlouvy

(MO — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseli, akik
a vonatkozd nemzetkozi szerzGdések alapjan kivaltsagokat és
mentességeket élveznek)

— SP, resp. SP[K — pro ¢leny sluzebniho personalu diplomatické
mise, resp. konzuldrntho dfadu

(SP vagy SP/K — diploméciai vagy konzuli képviseletek hdzi
személyzetének tagjai)

— SSO, resp. SSO/K — pro soukromé sluzebné osoby clenit
persondlu diplomatické mise, resp. konzuldrniho tfadu.

(SSO vagy SSOJK — diploméciai vagy konzuli képviseletek
tagjaindl dolgoz6 hazi személyzet tagjai)

FRANCIAORSZAG
A HL C 153., 2007.7.6-i szdmban kozzétett lista helyébe 1épd lista

1. Nagykoru kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Carte de séjour temporaire comportant une mention parti-
culiere qui varie selon le motif du séjour autorisé

(kiilon megjegyzést tartalmazd ideiglenes tartzkoddsi
engedély, amely az engedélyezett tartézkodds indokanak
megfelelGen eltérd lehet)

— Carte de séjour portent la mention ,compétences et
talents”

(tartozkoddsi engedély, amely a ,szakértelem és készségek”
megjegyzést tartalmazza)

— Carte de séjour portent la mention ,retraité”

(tartézkoddsi engedély, amely a ,nyugdijas” megjegyzést
tartalmazza)

— Carte de résident

(letelepedett lakos igazolvanya)
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— Carte de résident portent la mention ,résident de longue
durée-CE”

(tartozkoddsi engedély, amely a ,huzamos tartézkodasra
jogosult EK-tagallambeli lakos” megjegyzést tartalmazza)

Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans
(tartozkoddsi engedély andorrai dllampolgdrok szdmadra)

Certificat de résidence d’Algérien portant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé

(algériaiak tartézkoddsi igazolvanya, az engedélyezett
tartozkodds indokdnak fiiggvényében véltozd megjegy-
zéssel)

Carte de résidence d’Algérien portant la mention ,retraité”

(algériaiak tartézkodasi engedélye, amely a ,nyugdijas”
megjegyzést tartalmazza)

Carte de séjour délivrée aux citoyens de I'Union euro-
péenne, aux ressortissants des Etats parties 4 L'Espace
économique européenne et aux ressortissants suisses ainsi
quaux membres de leur famille

(les membres de la famille peuvent étre ressortissants de
pays tiers)

(tartézkoddsi engedély EU-polgdrok, EGT-dllamok dllam-
polgérai és svijci dllampolgdrok, valamint csalddtagjaik
szamara;

a csaladtagok harmadik orszdg dllampolgdrai is lehetnek)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Volontariat associatif”

(ideiglenes tartézkoddsra jogosité engedély, amely az
,onkéntes kozszolgdlat” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Etudiant en recherche d’emploi”

(ideiglenes tart6zkodasra jogositd engedély, amely az ,allds-
keresé hallgaté” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
~Parent accompagnant”

(ideiglenes tartézkoddsra jogositd engedély, amely a ,kisér
szill8” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Bénéficiaire de la protection temporaire”

(ideiglenes tartézkoddsra jogosité engedély, amely az
Jideiglenes védelemben részesil§ személy” megjegyzést
tartalmazza)

2006. december 31-ig a legfeljebb egy évig érvényes
tartézkoddsi engedélyek az dtlevélbe ragasztott bélyeg
formdjéban is megjelenhetnek.

Egyébként 2002. majus 13-tdl a tartézkodasi engedélyek —
érvényességi idGtartamuktol fiiggetlenil — az egységes
eurdpai modell szerinti, mtianyagbevonatti kartya forma-
jéban jelennek meg.

A francia modell szerinti, mdianyagbevonati tartézkoddsi
engedélyek gydrtdsa 2002. majus 12-én befejez8dott, ezen
engedélyek azonban legfeliebb 2012. mdjus 12-ig még
hasznalatosak.

— Cartes officielles valant de titre de séjour, délivrées par le

Ministere des Affaires Etrangeéres

(a Kuliigyminisztérium dltal kiadott hivatalos igazolvanyok,
amelyek tartézkoddsi engedélyként érvényesek)

a) Titres de séjours spéciaux
(kiilonleges tartozkoddsi engedélyek)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMDJA
délivrée aux Chefs de Mission diplomatique

(LCMDJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi
engedély diplomdciai képviseletek vezeti szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/M
délivrée aux Chefs de Mission d’Organisation Interna-
tionale

(,CMD/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartozkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek  képviseleteinek
vezetdi szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/D
délivrée aux Chefs d’'une délégation permanente aupres
d’'une Organisation Internationale

(,CMD/D” jelzéssel ellatott kilonleges tartdzkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek dllandd képvisele-
teinek vezetSi szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CDJA
délivrée aux agents du Corps Diplomatique

(,CDJA” jelzéssel elltott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomdciai tisztvisel6k szdméra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/M
délivrée aux Hauts Fonctionnaires d’une organisation
Internationale

(,CD/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély nemzetkozi szervezetek vezet§  tisztviselSi
szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/D
délivrée aux assimilés diplomatiques membres d'une
délégation permanente aupres d’'une Organisation Inter-
nationale

(,CD|D” jelzéssel ellatott kilonleges tartézkoddsi enge-
dély a diplomdciai tisztviselSkkel egy tekintet ald esé
olyan tisztvisel6k szdmaéra, akik nemzetkozi szerve-
zetek alland6 képviseleteinek tagjai)

— Titre de séjour spécial portant la mention CC/C délivrée
aux Fonctionnaires Consulaires

(,CC|C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély konzuli tisztvisel6k szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/A délivrée
au personnel Administratif ou Technique d'une Ambas-
sade

(wAT[A” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély nagykovetségek igazgatdsi vagy mdszaki személy-
zete szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/C délivrée
au personnel Administratif ou Technique d’'un Consulat

(,AT[C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély konzuldtusok igazgatdsi vagy miiszaki személyzete
szamara)
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— Titre de séjour spécial portant la mention AT/M
délivrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Organisation Internationale

(,AT/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek igazgatdsi vagy mdszaki
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/D
délivrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Délégation aupres d'une Organisation Internationale

(,AT/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek igazgatdsi
vagy miiszaki személyzete szdmadra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/A délivrée
au personnel de Service d'une Ambassade

(,SEJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nagykovetségek kisegit§ személyzete szdmadra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/C délivrée
au personnel de Service d'un Consulat

(,SEJC” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzulatusok kisegit§ személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/M délivrée
au personnel de Service d’'une Organisation Internatio-
nale

(,SE/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek kisegit§ személyzete
szamara)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/D délivrée
au personnel de Service d’'une Délégation aupres d'une
Organisation Internationale

(,SE/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdzkodasi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek kisegits
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/A délivrée
au Personnel Privé d'un diplomate

(,PPJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomatdk magan kisegit§ személyzete szdmara)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/C délivrée
au Personnel Privé d'un Fonctionnaire consulaire

(,PP/C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartozkodasi enge-
dély konzuli tisztvisel6k magidn kisegit§ személyzete
szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/M délivrée
au Personnel Privé d'un membre d’'une Organisation
Internationale

(,PP/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek tagjainak magdn kisegits
személyzete szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention PP/D délivrée
au Personnel Privé d'un membre d’une Délégation
permanente auprés d’'une Organisation Internationale

(,PP/D” jelzéssel elldtott kiilonleges tartozkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezet dllandd képviselete tagjanak
magén kisegitd személyzete szdméra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EM/A

délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés aupreés d'une Ambassade

(,EM/A” jelzéssel ellatott kilonleges tartozkoddsi enge-
dély nagykovetséghez tartozé kiilonleges jogalldst
oktatoi vagy katonai személyzet szdmadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EM/C
délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés auprés d'un Consulat

(EM/C” jelzéssel elltott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzuldtushoz tartozé kiilonleges jogélldst oktat6i
vagy katonai személyzet szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EF/M délivrée
aux Fonctionnaires internationaux domiciliés a
I'étranger

(,EF/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély kilfoldon édlland6 lakohellyel rendelkezd nemzet-
kozi tisztvisel6k szdmara)

b) Monacéi engedélyek

la carte de séjour de résident temporaire de Monaco

(ideiglenes tart6zkoddsi engedély)

la carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(rendes tart6zkodasi engedély)
— la carte de séjour de résident privilégié de Monaco

(kivéltsdgos tartozkodasi engedély)

la carte de séjour de conjoint de ressortissant moné-
gasque

(tartdzkoddsi  engedély monacdi  dllampolgarsigt
személy hdzastarsa szdmdra)

2. Kiskortr kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Document de circulation pour étrangers mineurs
(Gti okmany kiskort kilfoldiek szdmdra)
— Titre d'identité républicain
(a Francia Koztdrsasag személyazonosité6 dokumentuma)

— Visa de retour (sans condition de nationalité et sans
présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas soumis
les enfants mineurs)

(visszatérésre jogosit6 vizum; a kiskord kiilfoldieknek nem
kell megfelelniiik dllampolgarsagi feltételeknek, és nem kell
tartozkoddsi engedélyt bemutatniuk)
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— Passeport diplomatique/de service/ordinaire des enfants — Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturéSanas
mineurs des titulaires d’'une carte spéciale du Ministére des atlauja
Affaires étrangeres revétu d’un visa de circulation
(dlland6 tartézkoddsi engedély EU-polgdr, EGT-dllam allam-
polgéra vagy svéjci allampolgdr olyan csalddtagja szdmdra, aki
harmadik orszdg dllampolgdra; A5-6s formdtumd, beépitett
biztonsagi elemeket tartalmazé dokumentum)

(diplomata-[szolgélati/kozonséges utlevelek olyan kisko-
riak szdmdra, akik a Kiligyminisztérium dltal kiadott,
utazdsi vizummal elldtott killonleges igazolvanyok birtoko-
sainak gyermekei)

L . 1 e ] , . — Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savie-
3. Az Eurbpai Union belil iskolai kirdnduldson részt vevd niba ) g ) p

személyek listdja

(az Eurbpai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
1. megjggyzés: személyek listéja)
A tartézkoddsi engedély irdnt els§ izben benyujtott kérelem A Kiiliigyminisztérium 4ltal kidllitott személyazonosit igazolvi-
atvételérdl szolé elismervény nem jogosit vizum nélkiili nyok:
beutazdsra. Ezzel szemben a tartézkodasi engedély megujitd-
sdra vagy az engedély médositdsara irdnyuld kérelmek dtvéte-
1ér6l sz616 elismervényt érvényesnek tekintik, ha ezekhez a
régi engedélyt csatoljdk.

— A-kategéridju személyazonosité igazolvany — diplomaciai
személyzet szdmdra (piros szint)

A-kategéridju  személyazonosité igazolvanyt a képviselet
diplomédciai személyzete (pl. nagykovet, elsd titkdr, attasé) és

2. megjegyzés:

A Kiiligyminisztérium protokollosztélya éltal kiadott ,attes-
tation de fonctions” (kinevezési igazolds) nem helyettesiti a
tartdzkoddsi engedélyt. Az ilyen igazolds birtokosdnak az
el6irdisoknak megfelel§ tartozkoddsi engedéllyel is rendel-
keznie kell.

OLASZORSZAG

Ujabb tartézkodasiengedély-tipus:

— Az olasz posta dltal kidllitott kiilon elismervény tartézkodasi
engedély megtjitasdra irdinyuld kérelem atvételérdl.

Az olasz posta dltal kidllitott kiilon atvételi elismervény hasz-
nalata kizdrolag akkor lehetséges, ha egyidejiileg a kiilfoldi
llampolgar dtlevelét és lejart tartozkoddsi engedélyét is
felmutatjdk. Ezen dtvételi elismervény 2007. december 14-t6l
2008. marcius 31-ig lesz hasznalatban.

csaladtagjaik szamdra allitanak ki; a hdtoldalon talalhat6 felirat
szerint az igazolvany birtokosat a diplomdaciai kapcsolatokrdl
sz0l6  bécsi  egyezményben meghatdrozott valamennyi
kivaltsdg és mentesség megilleti: ,Sis apliecibas uzraditajs
bauda visas privilégijas un imunitates, kas paredzétas 1961.
gada 18. aprila Vines konvencija »Par diplomatiskajam attie-
cibam«”

B-kategéridjii személyazonositd igazolviny — igazgatdsi és
miszaki személyzet szdmadra (sdrga szin)

B-kategéridjii személyazonositd igazolvanyt a képviselet igaz-
gatdsi és miiszaki személyzete szdmdra dllitanak ki; a hétol-
dalon talalhato felirat szerint az igazolvany birtokosat a diplo-
mdciai kapcsolatokrdl szélé bécsi egyezmény 37. cikke
(2) bekezdésének megfeleléen az igazgatdsi és miszaki
személyzet szdmdra meghatdrozott részleges kivaltsigok és
mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzraditajs bauda
dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas administrati-
vajiem un tehniskajiem darbiniekiem saskana ar 1961. gada
18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam attiecibame
37. panta 2. punktu.”

LETTORSZAG

— C-kategdridju személyazonosité igazolviny - nemzetkozi
A HL C 247. 2006.10.13-i szdmban Rozzétett lista helyébe lépd szervezetek személyzete szdmdra (fehér szind)
lista
C-kategéridju személyazonositd igazolvinyt nemzetkozi szer-
vezetek személyzete és csalddtagjaik szdmdra dllitanak ki; a
hétoldalon taldlhaté felirat szerint az igazolvany birtokosat a
(@llandé tartézkoddsi engedély — zo6ld szind bélyeg formd- Lett Koztdrsasdg és az adott nemzetkzi szervezet kozott
jaban létrejott megdllapoddssal sszhangban meghatdrozott kivalt-
sdgok és mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzraditajs
bauda privilégijas un imunitates, kas paredzétas liguma starp
Latvijas Republiku un attiecigo starptautisko organizaciju”

— Pastavigas uzturésanas atlauja

— Uzturésanas atlauja

(tartozkoddsi engedély — bélyeg formdjiban, 2004. mdjus 1.

6ta dllitjdk ki az 1030/2002[EK rendeletnek megfelelGen) — D-kategéridjii személyazonosité igazolviny — hivatdsos
) konzuli hivatal személyzete szdmdra (kék szin)

— Nepilsona pase

D-kategdridju személyazonosité igazolvanyt a konzuli képvi-
selet hivatdsos konzuli tisztviselsi szdmdra éllitanak ki; a
hétoldalon taldlhaté felirat szerint az igazolvany birtokosat a
konzuli kapcsolatokrél sz6l6 bécsi egyezményben meghatéro-

(kiilfoldiek utlevele, lila szint)

— Savienibas pilsona gimenes locekla uzturé$anas atlauja

(ideiglenes tartézkoddsi engedély EU-polgdr, EGT-dllam édllam-
polgdra vagy svéjci dllampolgar olyan csalddtagja szdmara, aki
harmadik orszdg dllampolgdra; A5-6s formdtumd, beépitett
biztonsagi elemeket tartalmazé dokumentum)

zott valamennyi kivaltsig és mentesség megilleti: ,Sis aplie-
cibas uzraditajs bauda visas privilégijas un imunitates, kas
paredzétas 1963. gada 24. aprila Vines konvencija »Par konsu-
larajam attiecibam«”
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— F-kategéridjii személyazonositd igazolvany (z6ld szind) — két olyan tagjai szdmdra, akiket a nemzetkozi jog alapjn diplo-

tipusa van:

F-kategéridju személyazonosité igazolvanyt a képviselet kise-
git6 személyzete szdmadra dllitanak ki; a hdtoldalon taldlhat6
felirat szerint az igazolvany birtokosét a diplomdciai kapcsola-
tokrol sz6l6 bécsi egyezmény 37. cikkének (3) bekezdésének
megfeleléen a kisegit6 személyzet szdmdra meghatdrozott
részleges kivaltsigok és mentességek illetik meg: ,Sis aplie-
cibas uzraditdjs bauda dal§jas privilégijas un imunitates, kas
paredzétas véstniecibu apkalpojofam personalam saskapa ar
1961. gada 18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam
attiecibame 37. panta 3. punktu”

F-kategéridju személyazonosité igazolvinyt a képviselet hdzi
személyzete szamara dllitanak ki; a hdtoldalon talalhaté felirat
szerint az igazolvany birtokosat a diplomdciai kapcsolatokrol
52016 bécsi egyezmény 37. cikkének (4) bekezdésének megfe-
lelSen a kisegitd személyzet szdmdra meghatdrozott részleges
kivéltsigok és mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzradi-
tajs bauda dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas
véstniecibu apkalpojosam personalam saskana ar 1961. gada
18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam attiecibamc
37. panta 4. punktu”

LITVANIA

A HL C 247. 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd

lista

— Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(a Litvan Koztdrsasdg teriiletére érvényes ideiglenes tartzko-
dési engedély — kdrtya)

— Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje (galioja iki
15.11.2009)

(a Litvan Koztdrsasig teriiletére érvényes alland6 tartozkoddsi
engedély — kdrtya (érvényes 2009.11.15-ig))

Europos Sajungos valstybés narés pilie¢io Seimos nario
leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje

(a Litvan Koztdrsasag teriiletére érvényes tartzkoddsi enge-
dély EU-tagdllam allampolgdrdnak csalddtagja szdmdra —
kértya)

Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi
Europos Bendrijoje

(@ Litvin Koztdrsasdg teriiletén huzamos tartézkoddsra
jogosult személy szdmdra az Eurdpai Kozosségben vald
tartdzkoddsra kidllitott engedély — kdrtya)

Asmens griZimo pazymeéjimas

(hazatelepiilési igazolds, csak a Litvan Koztarsasigba torténd
visszautazashoz — sdrga-vilagoszold szint)

,A” kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos/zalsvos|
rausvos spalvos su raudona Sonine juostele) suteikiamas diplo-
matiniams agentams, konsuliniams pareigiinams ir tarptau-
tiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting
teis¢ naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir imunitetais

(A-kateg6ridji akkrediticids igazolds (sdrgds/zoldes[rbzsaszin
szind, piros oldalsdvval) — diplomdiciai személyzet tagjai,
konzuli tisztvisel6k és nemzetkozi szervezetek képviseleteinek

mdciai kivéltsdgok és mentességek illetnek meg)

,B” kategorijos akreditacijos paZyméjimas (gelsvos/Zalsvos|
rausvos spalvos su Zalia Sonine juostele) suteikiamas administ-
racinio techninio personalo nariams ir konsuliniams darbuo-
tojams

(B-kategéridju akkreditécios igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szind, zold oldalsdvval) — igazgatdsi és miiszaki személyzet
tagjai, valamint konzuli alkalmazottak szdmdra)

,C" kategorijos akreditacijos paZyméjimas (gelsvos/Zalsvos|
rausvos spalvos su geltona Sonine juostele) suteikiamas aptar-
naujandiojo personalo nariams ir privatiems namy darbinin-
kams

(C-kategoridji akkreditdcids igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szindi, sirga oldalsdvval) — diploméciai képviseletek kisegits
személyzete és a diplomdciai alkalmazottak hdzi személyze-
tének tagjai szdmdra)

,E” kategorijos akreditacijos paZzyméjimas (gelsvos/zalsvos/
rausvos spalvos su pilka Sonine juostele) suteikiamas tarptau-
tiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptautine
teise naudojasi ribotais imunitetais ir privilegijomis

(E-kategoridju akkreditdcibs igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szind, sziirke oldalsavval) — nemzetkozi szervezetek képvisele-
teinek olyan tagjai szdmdra, akiket a nemzetkozi jog alapjin
korlatozottan illetnek meg diploméciai kivaltsigok és mentes-

ségek)

SZLOVAKIA

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

— Povolenie na prechodny pobyt vo forme nélepky alebo identi-

fikacnej karty

(ideiglenes tartézkodasi engedély bélyeg vagy személyazono-
sit6 igazolvany formdjaban)

Povolenie na trvaly pobyt vo forme identifikacnej karty

(allando tartzkoddsi engedély bélyeg vagy személyazonositd
igazolvany formdjéban)

Cestovny doklad pre utecenca (Dohovor OSN z 28. jila
1951)

(ati okmdny menekiiltek szdmdra (az ENSZ 1951. jalius 28-i
egyezménye))

Cestovny doklad pre osoby bez §titnej prislusnosti (Dohovor
OSN z 28. septembra 1954)

(ati okmdny hontalan személyek szdmdra (az ENSZ 1954.
szeptember 28-1 egyezménye))

Cudzinecky pas v ktorom sa nachddza povolenie na pobyt vo
forme nélepky vydanej osobe, ktorej bola poskytnutd dopln-
kové ochrana na tzemi Slovenskej republiky

(kulfoldiek utlevele, amelybe a tartézkoddsi engedélyt bélyeg
formdjaban illesztik be; ezt olyan személy szamara éllitjak ki,
aki a Szlovdk Koztdrsasdg teriiletén kiegészitd védelemben
részesiil)
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— Zoznam o0s0b ztcastiujticich sa na kolskych vyletoch v rdmci
Eurdpskej tnie
(az Eurépai Unién belill iskolai kirdnduldson részt vevd
tanuldk listdja)

— Identifika¢ny preukaz diplomatického zdstupcu
(diplomata személyazonosité igazolvany)

— Identifika¢ny preukaz administrativneho a technického perso-
nalu (vyddvany pre administrativny a technicky persondl
velvyslanectva alebo konzuldtu)

(nagykovetség vagy konzuldtus igazgatdsi vagy mdszaki
személyzete szdmara kidllitott személyazonosit igazolvany)

— Identifika¢ny preukaz sluzobného a sikromného persondlu
(vydévany pre sluzobny personél velvyslanectva alebo konzu-
litu alebo pre sikromny persondl diplomatického alebo
administrativneho a technického alebo sluzobného persondlu
velvyslanectva alebo konzuldtu)

(nagykovetség vagy konzuldtus kisegit6 személyzete, valamint
a nagykovetségi vagy konzuldtusi személyzet hdzi személyzete
szdmdra kidllitott személyazonosit6 igazolvany)

— Identifikacny preukaz pracovnikov medzindrodnych organi-
zécii
(személyazonosité  igazolviny nemzetkozi  szervezetek
személyzetének tagjai szdmadra)

SZLOVENIA

A HL C 247, 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

— Dovoljenje za prebivanje (nalepka 74 x 105 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na nalepki in se izda

kot
(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartézkoddsi engedélyek (74 x 105 mm méretli bélyeg
forméjaban))

(a tartézkoddsi engedély tipusdt a bélyegen feltiintetik, amely
kiallitdsa szerint:

a) dllandé tartozkoddsi engedély;

b) ideiglenes tartzkoddsi engedély)

— Dovoljenje za stalno prebivanje (kartoncek velikosti 12,5 x
8,8 cm)

Dovoljenje za stalno prebivanje v obliki kartoncka se izda
tujcu, katerega istovetnost ni sporna, nima in si ne more
priskrbeti potne listine svoje mati¢ne drzave. Navedeno dovol-
jenje tujcu dovoljuje prebivanje v Republiki Sloveniji, ne
dovoljuje pa mu prehajanja drzavne meje

(allandé tartézkodasi engedély (12,5 x 8,8 mm méret(i kirtya
formdjaban))

(a kartyaformatumi dllandé tartézkoddsi engedélyt olyan
kiilfoldi szdmadra allitjak ki, akinek a személyazonossdga nem

vitathatd, de aki nem rendelkezik dtlevéllel, vagy nem tud
szarmazdsi orszdgdbodl ttlevelet szerezni; ezen engedéllyel a
kiilfoldi tartézkodhat a Szlovén Koztirsasig teriiletén, de az
dllamhatart nem lépheti 4t)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana drzavljana EGP
(karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na izkaznici in se
izda kot:

(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartozkoddsi  igazolviny EGT-tagdllam dllampolgdranak
csalddtagja szdmadra (91 x 60 mm méretdi kirtya formajaban)

(a tartézkodasi engedély tipusdt az igazolvanyon feltiintetik,
amely kiallitdsa szerint:

a) dlland6 tartézkoddsi engedély;
b) ideiglenes tartozkoddsi engedély)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega clana slovenskega
drzavljana (karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na izkaznici in se
izda kot:

(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartozkoddsi igazolviny szlovén dllampolgir csalddtagja
szamdra (91 x 60 mm méret( kartya formdjaban)

(a tartézkoddsi engedély tipusit az igazolvanyon feltiintetik,
amely kidllitdsa szerint:

a) dllando tartézkodasi engedély;
b) ideiglenes tartozkodasi engedély)
Seznam potnikov za Solska potovanja znotraj Evropske unije

(az Eurépai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja)

A Kuligyminisztérium dltal kidllitott kiilonleges tartzkoddsi
engedélyek:

Diplomatska izkaznica (karticna izvedba 54 x 85 mm)

(diplomata személyazonosité igazolviny (54 x 85 mm
méret(i kirtya formdjaban)

Sluzbena izkaznica (karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

(hivatalos személyazonositd igazolvany (54 x 85 mm méret(
kértya formajaban)

Konzularna izkaznica (karticna izvedba 54 x 85 mm)

(konzuli személyazonosit6 igazolvany (54 x 85 mm méretd
kértya formajaban)

Konzularna izkaznica za castne konzularne funkcionarje
(karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

(konzuli személyazonositd igazolvany tiszteletbeli konzulok
szdmdra (54 x 85 mm méret(i kirtya formdjdban)



